ABSTRACT

1. Introdugio

Maria Cristina Almeida e Cunha’

Um Cartuldrio Bracarense do Século XIV: o “Livro das
Cadeias”

O cartulario medieval mais conhecido da Sé de Braga é, sem duvida, o Liber
Fidei, que ja foi publicado na integra pelo Prof. Avelino de Jesus da Costa.
A sua importéncia, a nivel juridico, diplomatico, histédrico, etc., é de todos
conhecida. Contudo, 0 mesmo nédo se passa com outros cartularios, actualmente
depositados no Arquivo Distrital de Braga. Tal é a situacao do Livro das Cadeias,
cartulario onde foram copiados 112 documentos datados de 1112 a 1345.
Alguns destes diplomas foram ja publicados em numerosos trabalhos cientificos,
mas ndo existe um estudo global do volume de per si, tendo naturalmente em
conta os motivos que estiveram na base da sua elaboracéo. E esta lacuna que
nos propomos colmatar no estudo que apresentamos.

The Liber Fidei is undoubtedly the best known medieval cartulary in the
Cathedral of Braga, particularly because of its juridical, diplomatic and historical
importance. The whole document was fully published by Professor Avelino de
Jesus da Costa. However, other Cartularies deposited in the Braga District
Archive are not as well-known. This is the case of the “Livro das Cadeias”, a
cartulary comprising 112 copies of documents dating from 1112 to 1345,
some of which have already been published in various scientific papers. Yet,
the whole collection of documents that constitutes this cartulary still lacks a
comprehensive study, namely about the reasons that lead to its organization.
This is the objective of our study.

A época por exceléncia de constitui¢io de grandes cartuldrios foi a Idade Média. A maioria

provém de instituicoes eclesidsticas (dioceses, igrejas, abadias, etc.), mas sio também conhecidos

cartuldrios municipais, senhoriais, de universidades, etc. Embora o hdbito de compilar documentos

remonte a épocas recuadas, os cartuldrios mais antigos que chegaram até nds datam do século

X, aumentando o seu niimero nas centurias seguintes. Nesta altura, vulgarizou-se o hdbito de

as instituicoes, tendo em vista o constante recurso aos documentos originais com objectivo de

organizar a gestdo patrimonial e de assegurar a conservagio dos seus direitos, privilégios e titulos,
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os mandarem copiar?. Assim se explica que, numa mesma institui¢io, um mesmo original possa
ter sido copiado em vérios volumes, destinados a fins diversos’.

A nivel europeu, tem vindo a ser dada cada vez mais atengio aos cartuldrios, nio apenas
como fontes histéricas que contém as cdpias de grande niimero de documentos de que nio chegou
até nds outra versio (vertente pela qual mais tém sido estudados), mas também devido ao papel
que desempenharam na criagio e transmissio ao futuro de uma memdria oficial das entidades
que os elaboraram. Contudo, ¢ apesar da tradicio do estudo diplomdtico deste tipo de fontes
documentais, tem havido efectivamente confusio nos termos utilizados, pelos investigadores, para
definir a massa documental que pretendem explanar. Assim, tem sido comum classificar como
cartuldrio aquilo que mais nio é do que cartério (em francés chartrier), ou seja, o “conjunto de
cartas conservadas por uma pessoa fisica ou moral — normalmente um senhor, uma institui¢ao
eclesidstica, uma cidade — para fazer prova dos seus direitos ou conservar a meméria da sua
histéria™. Também se chamou, erradamente, cartuldrio a recolhas de documentos originais
reunidos sob uma encadernacio posterior, bem como a livros de registos oficiais de determinadas
institui¢oes’. Por outro lado, € como j4 apontava A. Giry, em alguns cartuldrios, nomeadamente
os mais antigos, as cdpias podiam ser acompanhadas de textos ou notas histdricas, constituindo
“uma espécie de crénica ou de anais da institui¢ao” no seio da qual foram elaborados®, o que
igualmente contribuiu para a confusio do conceito.

Parece-nos, pois, importante, ter presente que, para o Diplomatista, “cartuldrio” (do latim
C(h)artularium) significa uma recolha de cépias de documentos, estabelecida por uma entidade,
singular ou colectiva, que faz transcrever integralmente ou apenas em extractos, titulos relativos
a bens e direitos, assim como documentos relacionados com a sua prépria histéria ou com a
administragio dos referidos bens. Tal é a definigio do Vocabulaire Internacional de Diplomatique’,
que acrescenta que estas recolhas documentais podem, se bem que raramente, tomar outras formas
que nao a de livros (nomeadamente a forma de rolos). O que distingue estes cartuldrios dos codlices
diplomatici (“recueil de chartes” ou colecgoes documentais) é o facto de os primeiros serem feitos
(ou mandados fazer) por uma pessoa (singular ou nio) com interesse nessa compilacio, e os
segundos - as colecgdes documentais - serem elaborados por pessoas mais ou menos estranhas a

> GIRY, 1965: 28. Em nota, este autor refere que é sabido “por mengoes ou citagoes, que foram feitas, que algumas
abadias possufam nada menos que 40 a 50 [cartuldrios]; é verdade que a maioria destas recolhas continha os mesmos
documentos e que outros eram cartuldrios especiais sobre certos direitos ou sobre certos dominios”. Também Patrick Geary
lembra que as razoes que estiveram na origem dos cartuldrios prendem-se geralmente com a gestdo de bens da institui¢ao
em que cada cddice foi feito, com a protecgio desses mesmos bens relativamente a terceiros e ainda com a comemoragao
da meméria (dos abades, bispos, etc., mas também dos doadores do patriménio). GEARY, Patrick, 1993: 16.

RODRIGUEZ DIAZ, 1992: 41 chama a atengio para esta circunstancia, ao estudar os quatro cédices da catedral
de Oviedo produzidos nos finais do século XIV.

“Vd. Vocabulaire, n° 27. Alids, isso mesmo se faz na parte portuguesa do Vocabulaire, neste mesmo verbete.

> GIRY, 1965: 33. Sobre a confusdo terminolégica, veja-se igualmente BERTRAND, Paul; BOURLET, Carolina;
HELARY, Xavier, 2006: 9 e seguintes.

¢ GIRY, 1965: 29 e 30, onde acrescenta que “algumas destas recolhas [documentais] tém caracteristicas de crénicas
quer de cartuldrios, a ponto de ser dificil saber em qual destas categorias de documentos se devem inserir”.

7 Vocabulaire, n° 74. GIRY, 1965: 28, também dd uma definicio semelhante.
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institui¢io que copiaram os actos (na época medieval, na moderna ou mesmo contemporanea),
por razoes do seu interesse e nio da institui¢ao ou da pessoa deles detentora®.

Convém, no entanto, ter presente que a inclusio dos documentos, tanto nos cartuldrios
como nas colecgdes, nio implica de modo nenhum que estejamos perante actos verdadeiros
e/ou auténticos, a nio ser que tenham sido validados por uma autoridade competente para o
fazer’. Competird a critica diplomdtica apreciar e julgar da veracidade e autenticidade dos textos
contidos nos cartuldrios, até porque nem sempre as irregularidades que se podem encontrar sio
necessariamente sinénimo de falsificacao: frequentemente os autores dos cartuldrios reduziram
ou ampliaram os actos originais (v.g. transformando os actos em noticias ou tornando um acto
simples em solene, acrescentando-lhe, por exemplo, um preAmbulo e outras férmulas consideradas
importantes)'.

Nos nossos Arquivos, assim como em muitos europeus, os cartuldrios tomaram, ao longo
dos séculos, diversas designagdes, que variam conforme as instituicoes, as regides ou mesmo a
época: liber chartarum, liber instrumentorum, liber memorialis, etc., ou mesmo nomes que nos
remetem para o seu aspecto exterior: liber incatenatus, liber rubeus, albus, vellutus, etc. A maioria
foi elaborada em ambientes eclesidsticos, tanto regulares como seculares. Também em Portugal, as
catedrais, tal como outras institui¢des, produziram cartuldrios ao longo da Idade Média. No que
respeita a arquidiocese primaz, o cddice medieval mais conhecido ¢, sem dtvida, o Liber Fidei'!,
que ja foi publicado na integra pelo Prof. Avelino de Jesus da Costa. A sua importéincia, a nivel
juridico, diplomdtico, histérico, etc., jé tem sido por diversas vezes explanada. Contudo, o mesmo
nio se passa com outros codices, actualmente depositados no Arquivo Distrital de Braga. Tal ¢ a
situagdo do Livro das Cadeias, um cédice pergamindceo do século XIV que ficou conhecido pelo
seu aspecto exterior, pelo que nos propomos fazer uma abordagem a este cartuldrio (enquanto
tal, e ndo tanto aos actos que ele encerra), hd muito utilizado pelos historiadores sobretudo para

completar outras informagoes documentais.

2. O “Livro das Cadeias”

Ao contrério de muitos cartuldrios em que se faz uma introdug¢ao na qual se explica a intengio
que esteve na base da elaboragio do volume, o “Livro das Cadeias” nada diz sobre os motivos que
o suscitaram'?, bem como os fins a que se propunha. E possivel que originalmente o seu autor

# Neste aspecto, a terminologia alema presta-se a um maior rigor, jd que distingue claramente os Kopialbucher
(=cartuldrio) dos Urkundenbucher (=colecgio documental). GIRY, 1965: 34 chama a aten¢do para a confusao terminoldgica
que reinava em Franca (no inicio do séc. XX) sobre estas recolhas documentais.

? Por vezes, os cartuldrios iniciam-se com um prefécio, cujo objectivo ¢ conferir autenticidade as transcrigoes que se
seguem. A partir da difusio do notariado publico, torna-se igualmente frequente a certificagio das c6pias por um tabeliao
dotado de fé publica, que as autentica, permitindo a apresentagio do cartuldrio em justi¢a em lugar dos originais. Sobre
a autenticidade dos documentos contidos em cartuldrios, veja-se GIRY 1965:30.

" GIRY, 1965: 31 e 32.

W Liber Fidei Sanctae Bracarensiis Ecclesie, ed. COSTA, Avelino de Jesus da. Braga: tomos I (1965), II (1978) e
111 (1990).

12 Esta introdugio surge em preimbulos mais ou menos curtos, por vezes muito ricos do ponto de vista literério,
e quase sempre de grande importincia para o historiador. Sobre os PreAmbulos dos cartuldrios veja-se BOURGAIN,

Pascale e HUBERT, Marie-Clotilde, 1993: 115-136.
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tivesse pensado em incluir uma arenga justificativa do volume que iniciava: assim se entende que
os trés primeiros félios (que fazem parte de um primeiro caderno cujo primeiro f6lio foi colado
as tdbuas, para servir de forro interior) tenham ficado em branco, 2 espera de um texto que nunca
chegou a existir. Apenas no verso do tltimo fdlio tem uma breve noticia acerca do seu contetido:
“Este livro he de muyras herdades, possisoes, composigoes, devisoes de coutos que os reis de Portugal e
outras pessoas derom aa Igreja de Bragaa e muytos privilegios de Papas e o privilegio da moeda”. Se
nos diz, assim, os principais assuntos que nele podemos encontrar, mantém-se omissos tanto o

seu autor material, como o seu “mandante” bem como o motivo da elaboragio do livro.
2.1. Aspectos graficos

O “Livro das Cadeias” foi copiado em gética librdria, certamente por duas mios (patentes,
por exemplo no fl. 17), se exceptuarmos os dois tltimos f6lios, escritos numa cursiva que se
distingue nitidamente da restante do volume. Mas apesar desta diferenca paleografica evidente, os
dois tltimos actos transcritos dizem respeito ou completam informagées relativas a acordos feitos
pelo arcebispo com institui¢oes, jd incluidos anteriormente no Livro: o pentltimo documento
transcrito é cdpia de uma composigio efectuada em 1272 entre o arcebispo e a Ordem do
Templo, sobre as procuragdes e as tercas das igrejas de Mogadouro e Pena Roias®?, acto que estd
intimamente relacionado com a confirmacio da doagio régia da terca das dizimas ao prelado
bracarense por Inocéncio Il em 1199, tal como uma composicio, datada de 1301 sobre a terca
pontifical das igrejas em causa, e que j4 tinham sido copiadas no “Livro das Cadeias™**. O segundo
documento apensado ao livro, em letra cursiva, refere-se a um contrato celebrado entre o arcebispo
de Braga e a Colegiada de Guimaraes, pelo qual o prelado anexa a esta institui¢io vdrias igrejas.
Nio se tratando de qualquer assunto constante em f6lios anteriores do Cartuldrio, procurou-se
deixar claro que os direitos das igrejas em causa deixaram de pertencer & mitra, tendo passado
a depender da Colegiada. Percebe-se, pois, o “acrescento” efectuado ao manuscrito inicial, pois
completa actos que ja tinham sido transcritos, aproveitando f6lios que tinham ficado em branco
na compilag¢do inicial.

Para além destes dois documentos a que nos referimos, o verso do Gltimo félio apresenta
umas anotagées “soltas” feitas em cursiva que nos remetem para alguns actos relacionados com
vérias igrejas diocesanas, com indicacio do félio em que se encontram. Infelizmente o estado
de conservacio desta parte do f6lio é muito mau, o que também nao facilita a compreensao da
razio destas anotacoes. E possivel que ndo existindo um indice, algum utilizador tenha procurado
assentar indicagoes relativas a alguns actos que particularmente o haviam interessado.

No total, o “Livro das Cadeias” ¢ composto por 7 cadernos, com um nimero variado de
folhas entre si'’, mas todas medindo cerca de 39cm x 29 c¢m (cada pdgina). A mise en page nio

13 O arcebispo D. Estevao dizia que aqueles tributos lhe eram devidos e o Mestre D. Pedro Alvites ndo os queria
pagar. O diferendo tinha como base uma doagio daquelas localidades feita por Sancho I a referida ordem militar, bem
como uma outra, feita pelo mesmo rei ao arcebispo de Braga, da terca parte dos dizimos das vilas em questao.

!4 Respectivamente no n° 62, fl. 40 v e n° 20, fl. 13-13v.

5 O ntimero de pdginas varia entre 4 (no 1° e no tltimo caderno) e 10 (no 2° caderno). Tanto a primeira como a
tltima péginas esto totalmente coladas & capa.
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¢ muito rigorosa: as margens (de dimensio variada) marcadas no texto nio sio rigorosamente
respeitadas, nomeadamente no que se refere ao fim das linhas: as palavras nao sio cortadas ou
o seu tamanho adaptado, apesar de em numerosos folios a linha vertical (feita com chumbo ou
nio) ainda hoje ser visivel'®. Nao hd, portanto, um esmero especial na sua confec¢io, o que nos
aponta para a hipétese de estarmos perante um volume destinado a uso corrente.

A escrita inicia-se em cada f6lio na segunda linha pautada deixando livre a primeira, situacio
bastante comum na Peninsula Ibérica nos séculos XIII e XIV". A paginagao, apenas indicada na
frente dos félios como era habitual, ¢ feita com numerais romanos, nos quais se deve incluir o X’
correspondente a 40. Contudo, a encadernacio (feita com tdbuas de madeira forradas a couro
em data que nio foi possivel determinar) obrigou ao corte da parte superior de alguns félios,
motivo pelo qual nos félios 40 a 49 a aspa do referido numeral desapareceu. Em alguns félios,
o0 “acerto” do pergaminho levou ao corte da metade superior do niimero da pdgina, o que nos
permite constatar que a paginacio foi feita em simultineo com a transcri¢io dos documentos'®,
ou pelo menos em data anterior 4 encadernagio.

Os actos aparecem escritos uns a seguir aos outros, sem numeragio interna. A numeragio
existente (na margem esquerda) terd sido colocada mais tardiamente, assim como as notas
marginais, que normalmente remetem para o assunto plasmado no documento que se copia.
Também nio existe qualquer titulo-resumo ou rubrica a anteceder cada texto, ao contririo de
muitos outros cédices, e vulgarmente feito em tinta de cor diferente. Como frequentemente eram
as notas dorsais dos originais que serviam de modelo as ribricas, é possivel que o escriba nio tivesse
atentado nelas, ou pelo menos nao lhes deu importancia, nem tao pouco para as “aproveitar” para
um {ndice remissivo'. Cada documento ¢ normalmente iniciado com uma letra maitiscula (em
alguns casos, mintscula agrandada), da primeira palavra do texto®, por vezes complementada
com uma outra, raramente com a mesma dimensio que a primeira, que se refere ao inicio do
da primeira cldusula essencial do acto, logo a seguir 4 invocacio?'. Em alguns documentos mais
solenes, o escriba também copiou algumas letras maitsculas ao longo do texto.

A decoragio do “Livro das Cadeias” ¢, assim, praticamente inexistente. Nio foi utilizada
qualquer cor para além da sépia, e esta com variagoes sensiveis na intensidade (por vezes ao longo
do mesmo documento...). Apenas, j4 no final, um I inicial foi decorado com filigrana*, o que
podemos considerar exuberante, tendo em conta a sobriedade do Livro. Note-se, no entanto,
que a falta de elementos decorativos é compreensivel, se tivermos em conta que néo se trataria de
um cédice destinado a ser apresentado (como por um exemplo, um livro littirgico), mas, como
j& dissemos, possivelmente destinado apenas para uso interno da sé ou, mais concretamente, da
Mitra.

' Vd. Anexo, figura n° 1.

17 Esta situagio verifica-se, pelo menos, nos cédices castelhanos daquelas centtrias. RODRIGUEZ DIAZ, E. E.,
2005: 7.
'® Vd. Anexo, figura n° 2.

19 Sobre a importincia das notas dorsais e a sua influéncia na escrita dos cartuldrios, vd. BREAY, Claire, 1999:
117 e ss.

#Vd. Anexo, figura n° 3.

21'Vd. Anexo, figura n° 4.

> Doc. n° 110, fl. 83v. Vd. Anexo, figura n° 5.
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Contudo, pensamos que inicialmente se pensou dar ao “Livro das Cadeias” um aspecto
mais solene. Daf que logo a abrir, no fl. 1, falte a letra I com que se inicia a Invocagao, que alids
estd, assim como a restante linha, escrita em letras maiores (mas ndo em maitsculas! ) que as do
restante fdlio.

Um dos copistas responsdveis pela elaboragao do “Livro das Cadeias” pretendeu, em alguns
casos, dar aos documentos que transcrevia a aparéncia dos originais: embora nio tenha reproduzido
nenhum sinal notarial, numa doagio de 1164 imitou a subscri¢ao do escriba em versaletes”®. Em
alguns documentos pontificios solenes, foram reproduzidas as letras maitsculas da férmula de

perpetuidade, bem como algumas que certamente constariam do original*

. No que se refere as
subscricoes, em alguns casos, o escriba procurou copiar a disposi¢io em colunas que aparece no
texto original®. O mesmo se pode dizer de alguns sinais de validagdao, nomeadamente nos actos
pontificios onde sao reproduzidos nio s6 a Rota e o Bene Valete, como também as subscrigoes
dos cardeais®, normalmente situados entre estes, mas que por falta de espaco foram copiadas de
seguida. Também as cruzes de rébora sio copiadas com alguma frequéncia?’, como acontece na
confirmagio do couto feita por D. Henrique e D. Teresa em 1109.12.10 (robor++amus)® e na
de D. Teresa a D. Mauricio datada de 1110%, em tudo muito semelhante 4 do original. Vdrios
outros exemplos poderiam ser dados.

Curiosamente, os selos referidos no texto dos documentos, e que certamente ainda existiriam
aquando da feitura do cartuldrio, nunca foram desenhados.

A completa auséncia de sinais notariais (embora no cartuldrio tenham sido transcritos mais
de 4 dezenas de instrumentos publicos), por oposi¢io & copia de outros sinais e componentes de
avaliacdo, como os que acima referimos (os tipicos dos documentos pontificios ou utilizados em
actos j& muito antigos, v.g. as cruzes de rébora) poderd significar que os escribas apenas atentaram
nos elementos que nio lhes eram familiares (como provavelmente seriam os sinais notariais),
ignorando aqueles que seriam mais correntes.

De um modo geral, os escribas nao encontraram dificuldades de maior na cépia dos
documentos, embora aqui ou ali tenham deixado espagos em branco. O caso em que um dos
escribas parece ter tido mais dificuldade de compreensio do original ¢ a bula de Inocéncio I1I

2 Doc. n° 30, fl. 17-17v.

* Exemplo: Bula de 1157.08.06 (Et divinis pracceptis instruimur) de Adriano IV ao Arcebispo de Braga D. Joio
Peculiar e seus sucessores. Doc. 96, fl. 57 v. Vd. Anexo, figura n° 6.

» O que pode traduzir um cuidado especial por parte do escriba, ou mesmo manifestar a intengio da escrita do
livro (cépia integral de determinados documentos, e nio apenas recolha de informacio relevante) Vd. Morelle, L., 1993:
95.

% Cfr., por exemplo, a bula de 6 de Agosto de 1157 (doc. 96, fl. 58 ¢ 58 v). Vd. Anexo, figura n° 7. Também na
bula Officii nostri (doc. 106, fl. 67 v- 68) se reproduzem os sinais de validagio pontificios, como a Rota e Bene Valete,
a que se juntam as subscrigoes dos cardeais. A comparagio da lista dos cardeais deste documento com a constante no
original mostra que no cartuldrio foi acrescentado o nome do cardeal de Sta. Praxede.

¥'Vd. Anexo, figura n° 8.

% Doc. n° 89 fl. 53-53v. O documento apresenta a data de 1110.09.18, mas segundo Ruy de Azevedo esta data
nio merece conflanca. Vd. Documentos Medievais Portugueses — Régios, vol. I, tomo I, doc. 16, nota *.

» Ruy de Azevedo levantou algumas dividas acerca do cardcter suspeito deste documento (Documentos Medievais
Portugueses - Régios, vol. 1, t. 2, Ap. nota VII, pp. 564-567). Existe uma cépia do século XII no A.D.B., Colecgio Cronoldgica,
n° 4. O documento estd publicado em Documentos Medievais Portugueses - Régios, vol. 1, t.1, p. 28, n° 22.
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a0 Arcebispo de Braga D. Martinho Pires, Cum a nobis, de 1199.07.13, pela qual lhe confirma
a doacio que o Rei D. Sancho I fizera da terga parte dos dizimos das vilas de Mogadouro e Pena
Roias aos freires da ordem do Templo®, dificuldade que se traduz na existéncia de palavras
riscadas® e vdrios espacos deixados em aberto, certamente por incompreensio do que estava
escrito na referida bula.

Ao longo do “Livro das Cadeias”, os copistas também recorreram a subpontuagao para
assinalar os seus préprios enganos. Tal acontece por exemplo no fl. 20 v, onde subponteia as palavras
“Stevam Martinz abade”. Refira-se, alids, que se trata de um documento onde vérios termos ficaram
por ler, existindo, por esse facto, espagos em branco. O mesmo acontece no documento 92 (fl. 49
v-50) onde o subpontado pretende substituir “cartam vestram quod” por “ Kautum vestrum quod’ .
Este tipo de engano pode, em nosso entender, sugerir alguma distraccdo, e nao pressa motivada por
pressio do encomendador da obra sobre o escriba, como alguns autores jd afirmaram a propésito
de cartuldrios estrangeiros, dado que esta forma de correc¢io é mais rdpida que a raspagem?®. Assim
se entende que neste tltimo exemplo (doc. 92) se tenha procurado reproduzir o escatocolo, com
um desenho da subscricio de D. Urraca: ou seja, a opgao pelo subpontado nio se ficou a dever
a um possivel desejo de rapidez, mas 2 utilizagio uma técnica de hd muito conhecida, e que nio
punha em risco a veracidade do documento copiado relativamente ao original. Por outro lado, hd
diversos casos de raspagem para correccdo: por exemplo, no fl. 18 v, o pergaminho foi raspado
para escrever “sibi curam et regimen” e no fl. 65 para escrever “et converso idem iuris servetur”.
Naturalmente, também se percebe a existéncia de pequenas raspagens, correspondentes a uma
letra ou outra erradamente grafada mas logo corrigida (ex: fl. 77 v).

Comparando as transcrigoes feitas no “Livro das Cadeias” com os originais disponiveis,
verifica-se que os copistas dominavam bem a braquigrafia dos textos escritos em letra carolina,
abreviando muito frequentemente palavras que no exemplar (original) estdo escritas por extenso.
Ou seja, os autores do livro em apreco dominavam tanto a técnica de leitura como da escrita dos
actos que o(s) arquivo(s) da sé encerrava. O que nio quer dizer que uma vez por outra nio tenham
compreendido algumas palavras do original, dando origem a palavras ou expressoes sem sentido:
a titulo de exemplo podemos apontar a troca de “karissimi” por “hems” , de “concessit ecclesie”
por “contendi fecit ecclesie” e de “ Henrici egregius comes” por “Henrricus enrricius comes”.

Os enganos de transcricio a que nos temos vindo a referir, corrigidos nas diferentes formas
apontadas, podem sugerir uma outra realidade: pelo menos alguns actos podem ter sido ditados
por uma terceira pessoa. Assim se entenderia a grafia “Aires Paaz”*® que surge nos documentos
redigidos em portugués relacionados com a igreja de Argivai, enquanto que o mesmo abade ¢é
chamado “Ayres Pelagii” (ou seja, Aires Pais) nos actos escritos em latim¥. O escriba terd escrito
o patronimico conforme o ouvira pronunciar...

O original deste documento ainda se conserva : A.D.B., Gav. Das Propriedades e Rendas da Mitra, doc. 10.
31 No doc. n° 90, fl. 53 v- 54 risca-se a palavra concedimus e deixam-se espagos em branco.

3 MORELLE, L., 1993: 98

3 Doc. n° 62, fl. 40 v. O original encontra-se em A.D.B., Gav. das Propriedades e Rendas da Mitra, doc. 10.
3 Doc. n° 62, fl. 40 v.

% Doc. n° 90, fl. 53 v- 54. O original encontra-se em ADB, Col. Cronol., n° 5.

% Doc. n®72,n° 73 e n® 75.

¥ Doc. n® 74 e n° 78.
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2.2. A légica de composigio do cartuldrio

E relativamente comum os cartuldrios obedecerem a uma légica interna, de um modo
geral facilmente perceptivel: abrem com a c6pia de documentos pontificios, a que se seguem
as dos soberanos, das autoridades eclesidsticas (v.g. dos arcebispos e/ou bispos) e civis (caso dos
senhores de uma determinada regido) locais, e terminam com os textos gerais que “titulam” a
posse das propriedades, geralmente agrupados topograficamente. Com esta ou com outra ordem,
os documentos copiados nos cartuldrios seguiam uma légica que visava, antes de mais, facilitar
a sua propria consulta®.

Mas os cartuldrios medievais também dio frequentemente o aspecto de obras desordenadas,
sem coeréncia interna. Para além de ser possivel eles reunirem vérios tipos de documentos (listas
de senhores, textos narrativos e cronisticos, etc.) para além de actos juridicos, por vezes um mesmo
documento era copiado mais do que uma vez, o que, a um investigador menos avisado, poderd
parecer como sinénimo de desleixo ou confusio do compilador dos documentos.

No que respeita ao “Livro das Cadeias”, se os documentos nio surgem “arrumados” de uma
forma que poderfamos considerar tradicional, verifica-se contudo que encerra unicamente actos
juridicos, de diferentes origens (régia, pontificia, notarial e episcopal) e tipologia (missivas, bulas,
negotii como doagdes e prazos, etc.). Por trés vezes, repetiu-se a transcri¢io de um documento
que j4 havia sido registado anteriormente. O primeiro caso refere-se a bula Hii sunt articuli
enviada por Nicolau IV a 3 de Setembro de 1298 a D. Dinis, copiada sob os nimeros 42 ¢ 98.
Nio querendo ignorar a importincia da referida Bula, serd importante referir que o segundo
caso de repeticio de actos se enquadra também no contexto da resolugio do conflito entre a
hierarquia eclesidstica portuguesa e aquele monarca. Desta feita, foram transcritas trés cépias da
carta de D. Dinis a confirmar a Concordata dos 40 artigos, cépias que apenas se distinguem por,
no escatocolo, indicar os consentientes de cada uma delas: no n° 44 surge “capitulo ulixbonense
ecclesie”, no n° 46 “Discretis viris Gonsalvo Johannis cantori et Vincentio Pelagii cantor et vicariis
ulixbonenses in speritualibus Ulixbonensis ecclesie vacantis”, e no n° 101 “Discretis viris Fernando
Mathei de Cauto et Magistro Dominico de Vermuym archidiaconus et Gunsalvo Gunsalvi canonico
et vicariis generalibus venerabilis patris Domni fratris 1elli archiepiscopi bracharensis eius nomine’.
Provavelmente os dois primeiros documentos estariam guardados no arquivo bracarense, para
onde os trouxera o arcebispo D. Jodo Soalhaes quando fora transferido da Mitra de Lisboa para
a diocese primaz, onde foram reunidos ao tltimo, destinado a sé bracarense.

O dltimo caso de transcricio duplicada tem contornos um pouco distintos, até porque
se trata da carta de couto outorgada por D. Afonso Henriques & Sé de Braga a 27 de Maio de
1128. Efectivamente, foram transcritos na {ntegra tanto o original desse diploma®, subscrito por

Menendo presbiter, como uma c6pia efectuada no século XITI*, da lavra de Petrus Levita, mantendo

% Veja-se por exemplo, a légica de elaboragao do Censual do Cabido da Sé do Porto, indicada por SILVA, 2010:
187-204.

% ADB, Gaveta de Braga, n° 5.

“ Hoje conservada em ADB, Col. Cronolégica, n° 11. H4 uma cépia notarial feita nos inicios do século XIV no
mesmo arquivo: ADB, Col. Cronoldgica, n° 12.
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as diferengas que se detectam nos pergaminhos®'. Significa isto que, se hd duplicagao do texto
diplomdtico, ndo hd repeti¢do de transcri¢io de um mesmo original, mas antes cépia de dois
pergaminhos distintos. E possivel que, em caso de divida sobre a validade/autenticidade de um
acto régio tio importante para a sé bracarense lavrado tanto tempo antes, o copista tenha optado
por incluir os dois textos no seu livro. Tal pode significar que os escribas do “Livro das Cadeias”
nio saberiam (ou nao quereriam) fazer uma critica dos documentos que copiavam.

Se o trago comum & maioria dos documentos transcritos no cartuldrio parece ser a jurisdicio
do arcebispo de Braga (ou, de uma forma mais geral, as liberdades e direitos eclesidsticos dos
prelados do reino), é no entanto possivel detectar pequenos niicleos que se sucedem sem ordem
aparente.

Os primeiros 22 actos copiados referem-se a actos de administracio de diversos bens iméveis,
mas sobretudo de administragio de direitos eclesidsticos (como padroados, votos, colheitas, entre
outros) em diversas localidades, situadas sobretudo em Trds-os-Montes (terra de Panoias, Barroso,
etc.). Segue-se um conjunto de bulas (do doc. 23 ao 29) relacionadas com os direitos eclesidsticos
do arcebispo, de que alguns mosteiros nao queriam abrir mio. Entre estes documentos pontificios
estd um que nio se dirige a nenhuma instituicio mondstica, mas ao clero e populagées de Freixo,
Més e Urros, mas versa igualmente sobre a obrigacio do pagamento de direitos ao arcebispo™.
A terminar este conjunto de diplomas pontificios relacionados com a administragio de direitos
estd uma outra bula, dirigida por Gregério IX ao cabido de Braga, exortando-o a que nio levantar
obstdculos ao Arcebispo D. Silvestre Godinho, que pretendia chamar 4 administragio da mesa
arcebispal os bens que dela ilicitamente andavam afastados, antes o favorecesse com o seu auxilio
e conselho®™. A partir do doc. 30, e até ao n° 40, de novo surgem actos de tipologia variada,
relacionados sobretudo com a administracio de bens em diversas localidades ou de direitos
eclesidsticos (nomeadamente padroados) em vdrias igrejas do arcediagado de Neiva, de Entre
Homem e Civado, da zona de Amarante, etc.

Do documento 41 ao 57, os actos copiados estio relacionados com os problemas que
opuseram os prelados do reino em geral, e os arcebispos bracarenses em particular, aos diferentes
monarcas, desde D. Sancho I a D. Dinis. Tal como os anteriores, este conjunto de documentos
nio estd ordenado cronologicamente™, embora se possa vislumbrar uma organizagio por “sub-
temas”: concordatas de D. Dinis, crise de politica de 1245, bulas sobre os “maus conselheiros”
régios, questoes entre a monarquia e o clero nos reinados de Sancho I, Afonso II, e Afonso 11,
e, finalmente, desvalorizacio da moeda.

Foram depois copiados vrios textos (doc. 58 a 61) sobre a jurisdigo eclesidstica especifica
do arcebispo na Diocese em geral, e sobre a cobranca de dizimos em algumas propriedades do

41 No texto subscrito por Mendo hd um acrescento que consta depois das testemunhas e confirmantes, que é
mantido. No de Pedro Levita, esse acrescento foi colocado no devido lugar do texto, o que o autor do Livro das Cadeias
também faz.

“2 Doc. n° 24, fl. 16. Publicado em Buldrio de Inocéncio I1l, n° 55, p. 97.

% Doc. n° 29, fl. 17. O original encontra-se em ADB, Gav. das Propr. ¢ Rendas da Mitra, n° 21. Publicado por
COSTA, 1963: 359-360, nota 467.

“v.g. os docs relacionados com os vexames sofridos pelos eclesidsticos do reino no reinado de D. Afonso I1I surgem
depois dos de D. Sancho I, mas antes dos de D. Afonso II.
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mosteiro de Castro de Avelas e da Ordem do Templo (doc. 62 a 64). A administracio de direitos
eclesidsticos, sobretudo os de padroado em diversas igrejas, ¢ o tema dos 20 actos que se seguem
#, entre os quais sobressai um grupo de 16 relacionados com a igreja de Argivai, que dao a
conhecer o processo que culminou com a concentragio de grande parte do direito de padroado
dessa igreja nas maos do reitor Aires Paz ou Pais, posteriormente doado por este a sé.

Apés alguns (6) actos de grande importancia relacionados com a criagio e confirmagio do
Couto de Braga® (outorgados por D. Urraca®”, pelos Condes portucalenses® e por D. Afonso
Henriques®), o copista transcreve bulas e cartas régias (doc. 95 a 110) que versam, na sua maioria,
sobre os vexames praticados sobre os prelados do reino (e sobre o arcebispo em particular),
desde os tempos de D. Afonso II. Novamente se copiam, a este propdsito as confirmagdes régia
e pontificia da Concordata dos 40 artigos. Neste conjunto final de transcrigoes, e sem qualquer
motivo Sbvio, sdo incluidas duas bulas confirmativas do couto de Braga®®, uma composi¢ao com
a Colegiada de Guimaries sobre direitos episcopais® e uma sentenca de uma contenda da sé com
o Mosteiro de Bouro sobre as terras, décimas, dddivas e outras possessoes>.

Ou seja, a ter existido uma l6gica pré-estabelecida de cpia, ela parece ter passado pela
alternincia entre actos de exercicio de administragio de direitos e bens e de jurisdicao episcopal
em zonas concretas da Diocese (além-Mario, e, depois, aquém-Mario) e actos relacionados
com os privilégios eclesidsticos, sem contudo se atender 4 sua proveniéncia ou a sua cronologia,
surgindo, por essa razio, actos lavrados na chancelaria bracarense intercalados com actos régios

ou mesmo pontificios.
2.3. A motivagao

O “Livro das Cadeias” nio estd datado, mas o documento mais recente nele transcrito
data de 1345. Ou seja, ainda antes do fim do episcopado de D. Gongalo Pereira (1326-1348),
como todos os outros senhores (leigos e eclesidsticos), obrigado a responder ao «chamamento
geral» feito por D. Afonso IV, que visava verificar a legitimidade da posse das jurisdicoes e outros
direitos senhoriais®. Conforme j4 foi devidamente apontado, nem sempre as justicas régias
foram, nos processos que entio se desenrolaram, isentas e rigorosas, tendo-se antes acomodado

% Exceptuam-se dois actos (doc. n° 82 e n° 83), relacionados com bens iméveis.

% Nio nos podemos esquecer que no inicio do reinado de D. Afonso IV arcebispo e cabido de Braga foram
obrigados a uma luta pertinaz com o monarca que pretendia apoderar-se da cidade e da jurisdi¢ao temporal. MARQUES,
2000, 147-150.

7 Doc. 92, fl. 54v —55.

% Doc. 88, fl. 52v - 53 (D. Teresa, em 1110 2, Out.29) e doc. 90, fl. 53v-54 (D. Henrique e D. Teresa, em 1112,
Abril, 12).

“ Doc. 94, fl. 56.

% Doc. 96, fl. 57 e doc. 106, fl. 67v-68. Trata-se de bulas pelas quais ¢ confirmada a D. Joao Peculiar e seus
sucessores a doagdo da cidade de Braga e seu couto 4 igreja pelo Conde D. Henrique e D. Teresa, como tinham feito os
papas Pascoal II, Calixto II, Inocéncio II e Licio II (bula Et divinis praeceptis instruimur de 1157.Ago.06 de Adriano
IV e Bula Officii nostri de 1148.Set.08 de Eugénio III).

! Doc. 103, fl. 65-65v.

52 Doc. 110, fl. 83 v-84.

> MARQUIES, José, 1990: 10
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as circunstncias politicas™. No caso concreto do arcebispo de Braga, “a quem [D. Afonso IV]
chegou a retirar o senhorio da cidade de Braga, acabou por lho devolver acentuando que o fazia
apenas durante a vida do prelado™. £, pois, provavel que D. Gongalo pretendesse fazer, antes da
sua morte - que se avizinhava, pois morreu em 1348 - uma recolha, num dnico volume, de toda
a documentagio relacionada, por um lado, com as jurisdi¢ées que de direito detinha enquanto
arcebispo, e, por outro, com os privilégios eclesidsticos em geral, que ficaria assim de mais fécil
acesso. Talvez isso explique o facto de alguns actos transcritos nao terem sido destruidos apds a
compilagao, como acontecia frequentemente depois da elaboragio de cartuldrios medievais, embora
dos 112 documentos do Livro, apenas se conservem 16 originais e cerca de uma dezena de cépias
dos séculos XITI e XIII. A tarefa deverd ter sido entregue pelo arcebispo a algum membro da sé,
que conheceria bem os documentos que esta conservava, e que tinha acesso aos diferentes lugares
onde estariam. Ou seja, alguém, possivelmente o(s) copista(s), teve a seu cargo um trabalho prévio
a propria elaboragio do Livro: foi necessdrio ler e, sobretudo, escolher documentos conservados

na sé, mas que possivelmente nio estavam todos reunidos num dnico arquivo.
3. Conclusiao

O “Livro das Cadeias” nio difere muito da maioria dos cartuldrios conhecidos, ji que,
como eles, nio ¢ “apenas” obra de um copista que d4 forma material as preocupagées do seu
“encomendador”. Como também nio ¢ uma simples recolha de actos, sem qualquer sentido.

O “Livro das Cadeias” ficou incompleto, como se constata logo pelo seu inicio: é possivel
que se tenha pensado num texto explicativo sobre as suas fungoes, que nunca chegou a ser feito,
deixando as trés pdginas iniciais em branco. A hipétese de se pretender abrir o livio com uma
imagem (que poderia ser feita pelo mesmo ou por outro escriba, ou, eventualmente, por um artista
pldstico), também se pode colocar. Contudo, parece-nos que a dimensio do “espaco” deixado
aponta mais no sentido de uma explicagio ou apresentagio (qui¢d mesmo da autenticacio da
cépia dos documentos), do que no de motivos decorativos, nio realizados.

Foram, ao longo da exposicio, aduzidos diversos elementos que nos parece quererem indicar
que o “Livro das Cadeias” terd sido elaborado antes de meados do século XIV, durante o episcopado
de D. Gongalo Pereira, arcebispo entre 1326 e 1348, no contexto das relacdes entre a monarquia e
o clero®. A mitra pretendia saber exactamente quais os seus direitos (ou a razio porque os detinha)
em determinadas zonas, ¢ a jurisdi¢ao que podia exercer relativamente a mosteiros situados dentro
da Diocese. Por outro lado, e também porque se tratava de preservar as liberdades eclesidsticas,
era importante ter & mao cépias dos actos régios que conferiam ao arcebispo jurisdi¢io no couto
de Braga, bem como os privilégios e garantias dados pelos diferentes reis (de D. Afonso II a D.

>$ MARQUIES, José, 1990: 26

> MARQUES, José, 1990: 29

>¢ Conforme diz MARQUES, 1990: 5-6, apés a Batalha do Salado, o prestigio régio estava refor¢ado, “sendo, por
isso, mais f4cil a0 nosso monarca cercear os direitos de nobres, eclesidsticos e leigos (...) cujo auxilio aproveitou nas lutas
com Castela e na expedigio do Salado... mas agora podia dispensar”.
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Dinis) a toda a prelazia do reino”. E portanto possivel que a ordem de compilagio dos 112
actos tenha partido de D. Gongalo Pereira, ou de alguém muito préximo da administracio dos
bens da mitra®®. Neste sentido, o “Livro das Cadeias” é compardvel aos chamados “cartuldrios
de chancelaria”, nos quais (em perfodo anterior ao registo sistemdtico dos actos expedidos) se
transcreviam documentos variados nos quais se baseavam os direitos ou pelos quais se podiam
defender das pretensées da prépria instituicdo face a outra®. Contudo, ¢ dificil medir a eficicia
deste como de qualquer outro cartuldrio. No caso concreto do “Livro das Cadeias”, a dificuldade
¢ ainda agravada pelo facto de nio se tratarem de cdpias auténticas (isto ¢, validadas por uma
autoridade publica), pelo que dificilmente o cédice terd servido para defender judicialmente os
interesses da igreja bracarense. Esta constatagio sugere assim, antes de mais, que o “Livro das
Cadeias” terd sido elaborado para “uso interno”.

Procurdmos chamar a aten¢do para 0 modo como foram transcritos os documentos no
“Livro das Cadeias”, assinalando vdrios erros de copia e outras irregularidades, e a reprodugio,
com maior ou menor sucesso, de alguns sinais de autenticacio existentes nos originais. Também
reflectimos sobre os motivos que terdo levado 2 repeti¢ao de transcricoes e sobre a disposi¢io dos
actos ao longo do cédice, procurando encontrar uma l6gica subjacente a esta. Relacionada com
esta problemdtica estd uma tiltima questdo, que nos parece pertinente: se efectivamente se tratava
de um livro prético, porque ¢ que nio tem qualquer lista ou indice que facilitasse a pesquisa do
seu contetdo? Pensaria o copista fazé-la tendo para isso deixado os tltimos félios em branco e que
posteriormente foram preenchidos com a cépia de outros documentos? A existéncia das cadeias,
colocadas em data desconhecida, pressupoe que se tornou um livro bastante requisitado, cuja
importancia vinha do contetdo que nio se poderia perder, como havia jéd provavelmente acontecido
com muitos dos originais que lhe tinham servido de modelo. Assim, 2 motivagao que possa ter
estado na origem deste cartuldrio — a salvaguarda dos direitos da mitra bracarense - , podemos
acrescentar uma outra, a da conservacio dos actos que sustentavam esses mesmos direitos.

Apesar de todas as limitacoes que se possam colocar, do ponto de vista da autenticidade e do
rigor com que as copias foram feitas, os cartuldrios em geral, e 0 “Livro das Cadeias” em particular,
nio deixam de ser fontes preciosas de documentagio, jd que recolhem actos cujos originais se
perderam. O “Livro das Cadeias” ¢ assim, também ele, um pedaco construido da meméria da
Histéria da diocese de Braga.

57 Daf que se possa considerar que o “Livro das Cadeias” nao terd sido mais do que uma recolha de actos dispersos,
destinada a facilitar a consulta e clarificar uma situagio por vezes confusa. Situagio semelhante foi apontada por M.
Parisse a propésito de vdrios cartuldrios da Europa Central: PARISSE, 1993: 504-505.

5% O facto de um dos documentos transcritos no Cartuldrio ser uma Bula que exorta o cabido a auxiliar o arcebispo
bracarense na recuperagio dos bens indevidamente alienados parece-nos confirmar a hipétese de a ideia da compilagao
documental ter partido da Mitra e nao do interior do Cabido.

5 BAUTIER, Robert-Henri, 1993: 363.



Maria Cristina Almeida e Cunha - Um Cartuldrio Bracarense do Século XIV: o “Livro das Cadeias”
2 89 Revista da Faculdade de Letras - HISTORIA - Porto, 11l Série, vol. 11, - 2010, pp. 277-292

BIBLIOGRAFIA

BAUTIER, Robert-Henri, 1993 — Cartulaires de Chancellerie et Recueils d’Actes de autorités laiques et
Eeclesidstiques in “Les cartulaires. Actes de la Table Ronde organisée par I'Ecole Nacionale des Chartes
etle G.D.R.121 du C.N.R.S. (Paris, 5-7 décembre 1991)”, Paris, Ecole des Chartes, p- 363-377.

BERTRAND, Paul; BOURLET, Carolina; HELARY, Xavier , 2006 — Vers une typologie des Cartulaires
Médiévaux, in “Les Cartulaires méridionaux”. Ed. Daniel le Blévec. Col. Etudes et Rencontres de
I'Ecole des Chartes, n° 19.

BOURGAIN, Pascale e HUBERT, Marie-Clotilde, 1993 — Latin et Rhetorique dans les préfaces de cartulaire.
in “Les cartulaires. Actes de la Table Ronde organisée par I'Ecole Nacionale des Chartes et le G.D.R.121
du C.N.R.S. (Paris, 5-7 décembre 1991)”, Paris, Fcole des Chartes, pp- 115-136.

BREAY, Claire, 1999 — The Cartulary of Chatteris Abbey. S.1., Boydell Press.

Buldrio de Inocéncio 111, ed. Avelino de Jesus Costa e M@ Alegria Marques, Coimbra, Centro de Histéria da
Sociedade e da Cultura da Universidade de Coimbra, 1989.

COSTA, Anténio Domingos de Sousa, 1963 - Mestre Silvestre e Mestre Vicente, juristas na contenda entre
D. Afonso II e suas irmds. Braga.

Documentos Medievais Portugueses — Régios, vol. 1, tomo 1 e 2. Lisboa, Academia Portuguesa de Histéria,
1958.

GEARY, Patrick, 1993 — Entre Gestion et Gesta, in “Les cartulaires. Actes de la Table Ronde organisée par
’Ecole Nacionale des Chartes et le G.D.R.121 du C.N.R.S. (Paris, 5-7 décembre 1991)”, Paris, Ecole
des Chartes, p. 13-26.

GIRY, Arthur, 1965 - Manuel de Diplomatique: diplomes et chartes, chronologie technique, éléments critiques
et parties constitutives de la teneur des chartes, les chancelleries, les actes privés, Ayer Publishing.

Liber Fidei Sanctae Bracarensiis Ecclesie, ed. COSTA, Avelino de Jesus da. Braga: tomos I (1965), II (1978)
e 111 (1990).

MARQUIES, José, 1990 - D. Afonso IV e as jurisdigies senhoriais. Sep. de “Actas das II Jornadas Luso-Espanholas
de Histéria Medieval”, vol. IV. Porto.

MARQUES, José, 2000 - Senhorio de Braga e Arcebispos da Independéncia. “Bracara Augusta”, Braga, vol.
XLIX., p. 127-174.

MORELLE, L., 1993 — De l'original i la copie: remarques sur évaluation de transcription dans les cartulaires
médiévaux, in “Les cartulaires. Actes de la Table Ronde organisée par I'Ecole Nacionale des Chartes
etle G.D.R.121 du C.N.R.S. (Paris, 5-7 décembre 1991)”, Paris, Ecole des Chartes, p. 91-104.

PARISSE, Michel , 1993 — Cartulaires: copies ou sources originales? in “Les cartulaires. Actes de la Table
Ronde organisée par I'Ecole Nacionale des Chartes et le G.D.R.121 du C.N.R.S. (Paris, 5-7 décembre
1991)”, Paris, Fcole des Chartes.

RODRIGUEZ DIAZ, Elena E., 1992 — Elaboracion, uso y funcién de los Codices del ‘scriptorium’ episcopal
ovetense a fines del siglo XIV. “Historia. Instituciones. Documentos”, Sevilha, n° 19, p.403-411.
RODRIGUEZ DIAZ, E.E., 2005 — La factura del cédice gético castellano. Un avance de resultados. “Gazette

du livre médiéval”, Paris, LR.H.T. et L.M.O.P. du CNRS, n° 47 (automne 2005), p. 1-13.

SILVA, Maria Jodo Oliveira e, 2010 — A Escrita na Catedral: A chancelaria Episcopal do Porto na Idade Média
(Estudo Diplomdtico e Paleogrdfico), Porto. Dissertagio de Doutoramento apresentada a Faculdade de
Letras da Universidade do Porto.

Vocabulaire Internacional de la Diplomatique Commission Internationale de Diplomatique. Comité International
des Sciences Historiques, ed. Milagros Carcél Orti , Valéncia, Conselleria de Cultura / Universitat de
Valéncia, 1994.



‘ Maria Cristina Almeida e Cunha - Um Cartuldrio Bracarense do Século XIV: o “Livro das Cadeias”
29 0 Revista da Faculdade de Letras - HISTORIA - Porto, Il Série, vol. 11, - 2010, pp. 277-292

ANEXOS

s fubl fud
Figuran.c 1 — Livro a’as Cadeias, l. 37.
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Figura .°v 6 — Livro das Cadeias, fl. 57 v
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Figura n.° 8 - Livro das Cadeias, fl. 53 e 53 v
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